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INSTRUKCIJA INSTALACII

KLIMATYZATOR

KANALOWY
wysoki sprez

W celu zapewnienia bezpieczenstwa, przed instalacja oraz aby zapewni¢ bezpieczne i
wiasciwe uzytkowanie przeczytaj ostrzezenia.

Przewodnik ma na celu zapewnienie bezpieczerstwa osobie instalujacej urzadzenie,
uzytkownikowi, a takze ochrone mienia itd.

Po przeczytaniu instrukcji nalezy przechowywac ja w miejscu, do ktérego uzytkownik
bedzie miat swobodny dostep.
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Zalecenia dotyczgce bezpieczeristwa

l Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy przestrzega¢ ponizszych wskazéwek aby unikng¢ zranienia uzytkownika i 0séb trzecich

oraz szkod materialnych.

B Nalezy je przeczyta¢ przed instalowaniem klimatyzatora.

B Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen zawartych w niniejszej instrukcji.

B Nieprawidtowe postepowanie z powodu nieprzestrzegania wskazéwek moze spowodowac
szkody lub straty. Ich waga wskazywana jest przez ponizsze symbole ostrzegawcze.

4 J Ten symbol oznacza mozliwo$é $mierci lub powaznego N
A OSTRZEZENIE ,...> powazneg

zranienia.

A OSTROZNIE Ten symbol 0znacza mozliwos¢ zranienia lub szkody materialnej.

B Znaczenie symboli uzywanych w tym podreczniku jest nastepujace:

e ™
® Nigdy nie nalezy tego robié.
0 Zawsze nalezy postepowaé zgodnie z instrukcja
-
(A OSTRZEZENIE )
\J "/
Installation

* Nie nalezy uzywa¢ uszkodzonych bezpiecznikow ani bezpiecznikow o
niewtasciwym natezeniu znamionowym. Urzadzenie nalezy zawsze podtgczaé
do wydzielonego obwodu.

- Wystepuije ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

* W celu przeprowadzenia prac elektrycznych nalezy skontaktowac sie z
dystrybutorem, sprzedawca, wykwalifikowanym elekirykiem lub autoryzowanym
centrum serwisowym.

- Nie rozbieraj i nie naprawiaj produktu. Wystepuije ryzyko pozaru lub porazenia
elektrycznego.

» Zawsze zastosuj uziemienie produktu.

- Wystepuije ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

* Nalezy doktadnie zamocowac panel i pokrywe skrzynki sterujacej.
- Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

* Korzystaj zawsze z dedykowanych obwodow i bezpiecznikéw.

- Nieprawidtowe okablowanie lub instalacja mogg spowodowaé pozar lub
porazenie elektryczne.

* Nalezy stosowac bezpieczniki o zalecanych parametrach.

- Wystepuje ry zyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

* Nie nalezy przerabia¢ ani wydtuza¢ przewodu zasilajacego.

- Wystepuije ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.
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Zalecenia dotyczace bezpieczeristwa

* Nie instalowac, nie usuwac ani nie dokonywac ponownej instalacji jednostki na
wiasng reke (jako klient).

- Wystepuje ryzyko pozaru, porazenia elektrycznego, wybuchu lub zranienia.

* Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas rozpakowywania i instalacji produktu.

- Ostre krawedzie moga by¢ przyczyng zranienia. Nalezy zachowa¢ szczegoing
ostrozno$¢ w odniesieniu do krawedzi obudowy oraz lamel skraplacza oraz
parownika.

* Instalacja powinna zawsze by¢ przeprowadzona przez dystrybutora lub
autoryzowane centrum serwisowe.

- Wystepuje ryzyko pozaru, porazenia elektrycznego, wybuchu lub zranienia.

* Do instalacji urzadzenia nie nalezy wykorzystywac uszkodzonych mocowan.

- W innym przypadku moze doj$¢ do obrazeri lub uszkodzenia urzadzenia.

* Miejsce instalacji nie powinno traci¢ swoich wasciwosci fizycznych z uptywem
czasu.

- W przypadku zawalenia sig podstawy klimatyzator moze spasé razem z nig,
powodujac uszkodzenia mienia, zniszczenie produkiu i obrazenia ciata.

* Nie wolno wigczaé bezpiecznika lub zasilania jezeli panel przedni, szafka,
pokrywa goma lub pokrywa skrzynki sterowania sg usuniete lub otwarte.

- W przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru, porazenia elektrycznego, wybuchu
lub nawet $mierci.

* Do testu szczelno$ci lub odpowietrzania nalezy uzy¢ pompy prézniowej lub gazu
obojetnego (azot). Nie wolno spreza¢ powietrza lub tlenu oraz nie wolno uzywaé
gazbw palnych. Moze doj$¢ do wybuchu lub pozaru.

- Wystepuije ryzyko $mierci, zranienia, pozaru lub wybuchu.

Dziatanie

* Nie nalezy uruchamia¢ klimatyzatora na dtugi czas gdy wilgotnos¢ jest bardzo
wysoka a drzwi lub okna pozostajg otwarte.
- MozZe wystapic kondensacja wilgoci i zamoczenie lub zniszczenie

pomieszczenia.

* Nalezy zwréci¢ uwage, aby przewdd zasilajacy nie zostat wyrwany ani
uszkodzony podczas pracy urzadzenia.
- Wystepuije ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

* Nie nalezy umieszcza¢ NICZEGO na przewodzie zasilajacym.
- Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

* Nie dotykac (nie obstugiwac) urzgdzenia mokrymi rekami.
- Wystepuije ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

* Nie nalezy umieszczac grzejnikow ani urzadzen grzewczych w poblizu przewodu
zasilajgcego.
- Wystepuje ryzyko pozaru i porazenia elektrycznego.




Zalecenia dotyczgce bezpieczeristwa

* Nie nalezy dopuszczaé do zalania elementéw elektrycznych woda,
- Wystepuje ryzyko pozaru, uszkodzenia produktu lub porazenia elektrycznego.
* Nie nalezy przechowywac ani uzywa¢ gazéw palnych ani paliw w poblizu
urzadzenia.
- Wystepuje ryzyko pozaru lub awarii urzgdzenia.
* Nie nalezy uzywac¢ urzgdzenia w szczelnie zamknigtych pomieszczeniach przez
dtugi czas.
- Moze wystapic deficyt tlenu.
+ W razie wycieku gazu palnego, przed wigczeniem urzgdzenia nalezy odcigé gaz
i otworzy¢ okno w celu wentylacji pomieszczenia.
- Nie nalezy uzywac telefonu ani wigczac lub wytgczac przetgcznikow.
Wystepuije ryzyko wybuchu lub pozaru.
» Jesli z urzadzenia wydobywa sie dziwny dzwigk, zapach lub dym nalezy
natychmiast roztgczy¢ wytgcznik giowny lub odkgczy¢ zasilanie jednostki.
- Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia elekirycznego.
+ Zatrzymac pracg i zamknac okno w przypadku burzy lub huraganu. Jezeli jest to
mozliwe, usung¢ produkt z okna zanim nadciagnie huragan.
- Wystepuje ryzyko pozaru, uszkodzenia produktu lub porazenia elektrycznego.
* Nie nalezy otwiera¢ kratki wlotowej urzadzenia podczas pracy. (Nie nalezy
dotykac filtra elektrostatycznego, jesli urzadzenie jest w niego wyposazone.)
- Wystepuje ryzyko zranienia, porazenia elekirycznego lub uszkodzenia
produktu.
* Gdy urzgdzenie ulegnie zamoczeniu (w wyniku zalania lub zanurzenia) nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym.
- Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.
* Nalezy zachowa¢ ostroznosc, aby woda nie dostata sie do produktu.
- Wystepuije ryzyko pozaru, porazenia elekirycznego, wybuchu lub uszkodzenia
produktu.
* Urzadzenie nalezy odpowietrzy¢ od czasu do czasu, gdy pracuje z piecem
grzewczym itp.
- Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia elekirycznego.
* Wytgczy¢ gtowne Zrodto zasilania w przypadku czyszczenia lub konserwacii
urzgdzenia.
- Wystepuije ryzyko porazenia elektrycznego.
* Gdy produkt nie ma by¢ uzywany przez diuzszy czas, nalezy odtaczy¢ wtyczke
zasilania lub roztaczy¢ wytgcznik gtowny.
- Wystepuje ryzyko uszkodzenia urzgdzenia lub niezamierzonego jego
uruchomienia.
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Zalecenia dotyczace bezpieczeristwa

* Nalezy zwréci¢ uwage, aby nikt nie mogt wej$¢ lub spas¢ na urzadzenie
zewnetrzne.
- Moze to spowodowac zranienie i uszkodzenie urzadzenia.

/7 NIE)
(A OSTROZNIE)

Instalacja

* Po instalacji lub naprawie urzadzenia nalezy zawsze sprawdzi¢, czy nie nastapit
wyciek gazu (czynnika chtodzacego).

- Niski poziom czynnika chtodzacego moze spowodowaé awarie urzadzenia.

* Nalezy zainstalowa¢ waz odwadniajacy, aby prawidtowo odprowadza¢ wode.
- Niewfasciwa instalacja weza moze spowodowac wyciek wody.

* Przy instalacji produktu nalezy zachowa¢ wypoziomowanie.

- Aby unikna¢ drgari lub uptywu wody.

* Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w miejscu, gdzie hatas lub gorgce powietrze z
urzadzenia zewnetrznego mogg spowodowac szkody lub przeszkadza¢
sgsiadom.

- Moze to by¢ ucigzliwe dla sgsiadow.

+ Co najmniej dwie osoby potrzebne sa, aby podniesé i przenie$¢ urzadzenie.
- Nalezy unika¢ zranienia.

* Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w miejscu, gdzie moze by¢ ono narazone na
bezpoSredni wiatr morski (kropelki stonej wody).

- Moze to spowodowac korozje urzgdzenia. Korozja, zwtaszcza na skraplaczu
lub lamelach parownika, moze spowodowa¢ wadliwe dziatanie lub pogorszenie
wydajnosci urzadzenia.

Dziatanie

* Nie wystawia¢ skory bezposrednio na oddziatywanie chtodnego powietrza przez
dugi okres czasu. (Nie siada¢ w strumieniu nadmuchu powietrza)
- Moze to by¢ szkodliwe dla zdrowia.

* Nie uzywa¢ produktu do dodatkowych celow, jak na przyktad przechowywanie
zywnosci, dziet sztuki itp. Jest to klimatyzator powszechnego uzytku, a nie
precyzyjny system chtodzacy.

- Wystepuje ryzyko uszkodzenia lub utraty mienia.

* Nie nalezy blokowa¢ wlotu ani wylotu powietrza.

- Moze to spowodowac awarie urzgdzenia.

* Do czyszczenia nalezy uzywac miekkiej szmatki. Nie nalezy uzywac
agresywnych detergentow, rozpuszczalnikow, itp.

- Wystepuje ryzyko pozaru, porazenia elektrycznego lub uszkodzenia
plastikowych czesci urzadzenia.




Zalecenia dotyczgce bezpieczeristwa

* Nie nalezy dotyka¢ metalowych czeSci urzadzenia przy wyjmowaniu filtra
powietrza. Sg bardzo ostre!
- Wystepuje ryzyko zranienia.
* Nie nalezy wchodzi¢ na urzadzenie ani nic na nim kfas¢. (jednostki zewnetrzne)
- Wystepuje ryzyko zranienia oraz awarii produktu.
» Filtr nalezy zawsze poprawnie mocowac. Filtr nalezy czyscic co dwa tygodnie
- Zabrudzony filtr zmiesza wydajno$¢ pracy urzadzenia i moze spowodowaé
usterki lub uszkodzenia.
* Nie nalezy wsadzac rak ani innych przedmiotéw do wlotu ani wylotu powietrza
podczas pracy urzgdzenia.
- Znajdujg sie tam ostre, ruchome czesci, mogace spowodowac zranienie.
* Nie nalezy pi¢ skroplin odprowadzonych z urzgdzenia.
- Nie sg one zdatne do picia i mogg spowodowac¢ powazne problemy zdrowotne.
» Uzy€ stabilnego stoliku lub drabiny podczas czyszczenia lub prowadzenia
konserwacji produktu.
- Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ i unika zranienia.
+ Wszystkie baterie w pilocie nalezy wymienia¢ na nowe tego samego typu. Nie
nalezy miesza¢ starych i nowych baterii ani réznych typow baterii.
- Wystepuje ryzyko wybuchu lub pozaru.
* Nie nalezy tadowa¢ ani rozbiera¢ baterii. Baterii nie nalezy wyrzuca¢ do ognia.
- Moga sie spali¢ lub wybuchnag.
+ Jesli ptyn z baterii dostanie sie na skore lub ubrania, nalezy doktadnie zmy¢ je
czysta woda. Nie nalezy uzywaé pilota, jesli baterie wyciekty.
- Chemikalia zawarte w bateriach mogg spowodowa¢ poparzenia i inne
zagrozenia dla zdrowia.
+ W razie potknigcie ptynu z baterii, nalezy umy¢ zeby i poszuka¢ pomocy
lekarskiej. Nie nalezy uzywac pilota, jesli baterie wyciekty.
- Chemikalia zawarte w bateriach mogg spowodowa¢ poparzenia i inne
zagrozenia dla zdrowia.
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Oznaczenie modelu

l Oznaczenie modelu

Informacje o produkcie

- Nazwa produktu: Klimatyzator
- Nazwa modelu

@@@@@n@

Numer seryjny

Nazwa ramy

Jednostka wewnetrzna/jednostki zewnetrzne

N: Jednostka wewnetrzna  U: Jednostka zewnetrzna
Szczegbtowy typ produktu tylko dla modeli serii M

AQ : Scienny Libero-R  SQ: Scienny Libero-E

AH*: ARTCOOL AW*: lustrzany ART COOL
AH: kaseta sufitowa

AHL: ukryty kanat sufitowy (niskie zaktocenia)

Szczegotowy typ produktu dla modeli serii U/C
L: niskie zaktocenia H: wysoki wspdtczynnik COP C: Model ekonom

Objeto$¢ nominalna
Przyktad) Klasa 7000 Btu/h— ,07”, klasa 18 000 Btu/h — ,18”

Typ produktu
S: Scienny/lustrzany ARTCOOL J: écienny
A :ARTCOOL T:kaseta sufitowa
B, M: ukryty kanat sufitowy  V: sufitowy podwieszany i podtogow
Q: konsola  P: podtogowy
Typ jednostki zewnetrznej
M: jednostki wewnetrzne tylko do systeméw ztozonych
U: jednostki wewnetrzne tylko do pojedynczych systemow A
C: wspélna jednostka wewnetrzna do systemoéw ztozonych
i pojedynczych CAC

- Dodatkowe informacje: numer seryjny musi odpowiada¢ kodowi kreskowemu na produkcie.
- Maks. dopuszczalne cis$nienie po stronie wysokiego cisnienia: 4.2 MPa/po stronie

niskiego cisnienia: 2,4 Mpa
- Czynnik chtodniczy: R410A




Model Designation

Poziom emitowanego hatas

Srednia dzwigku emitowanego przez to urzadzenia wynosi ponizej 70 dB.

** Poziom dzwieku moze by¢ rézny i zlezy od otoczenia.

Podane liczby to poziomy emisji i nie koniecznie sg bezpiecznymi poziomami roboczymi.
Chociaz istnieje zwigzek pomiedzy poziomami emisji oraz ekspozycji, nie mozna tego
stosowac, aby w wiarygodny sposéb okresli¢, czy konieczne sg dalsze $rodki
ostroznosci.

Czynnikami, ktére wptywajg na rzeczywisty poziom narazenia pracownikow, to
charakterystyka pomieszczenia pracy oraz inne zrédta hatasu tzn. liczba urzgdzeri/innych
procesow i dtugos¢ czasu, w ktorym operator narazony jest na hatas.

Ponadto, dopuszczalny poziom ekspozycji moze sie rézni¢ w zaleznosci do kraju.
Informacja ta pozwoli uzytkownikowi tego urzadzenia do lepszej oceny zagrozenia.

Dopuszczalne stezenie

Dopuszczalne stezenie to graniczna warto$¢ stezenia freonu, w ktdrej sytuacji mozna podjac
natychmiastowe dziatanie bez uszczerbku na zdrowiu 0séb, w przypadku gdy czynnik
chtodniczy przedostanie sie do powietrza. Dopuszczalne stezenie powinno by¢ okreslane w
kg/m® (masa freonu na jednostke objetosci powietrza) w celu utatwienia obliczen.

] Dopuszczalne stezenie: 0,44 kg/m® (R410A) \

B Oblicz stezenie czynnika chtodniczego

Stezenie czynnika  _ Catkowita ilos¢ czynnika chitodniczego w systemie (kg)

chiodniczego (kg/m?) Objetos¢ najmniejszego pomieszczenia, w ktorym
zainstalowano jednostke wewnetrzng (m?)
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Wyglad Zewnetrzny

l Wyglad Zewnetrzny

+ Przewod w suficie - niskie napigcie stat.
L1/L2/L3 Podwozie

+ Przewdd w suficie - Srednie napigecie stat.
M1/M2/M3 Podwozie

* Przewod w suficie - H-INV (Falownik duzej mocy)
BR Podwozie

+ Przewo6d w suficie - wysokie napiecie stat.
B8 Podwozie

* Przew6d w suficie - Kompaktowy
BH Podwozie
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Miejsca instalacji

l Miejsca instalacji

Zainstaluj klimatyzator w lokalizacji, ktora spetnia poniz

+ Miejsce montazu musi by¢ w stanie unies¢ obcigzenie czterokrotnie przekraczajace mase
jednostki wewnetrznej.

+ Miejsce montazu powinno umozliwia¢ kontrole urzadzenia tak, jak pokazano na rysunku.

+ Miejsce montazu powinno by¢ wyréwnane.

+ Miejsce powinno zapewniac¢ fatwos$¢ odptywu wody. (Odpowiednia odlegtos¢ ,H” zapewni
spad potrzebny do jego zapewnienia, jak na rysunku)

+ Miejsce montazu powinno dawaé mozliwos¢ przeprowadzenia instalacji do jednostki
zewnetrznej.

+ Miejsce, gdzie znajduje sie urzagdzenie musi by¢ wolne od zaktocen elektrycznych.

* Miejsce w pomieszczeniu, ktore zapewni dobry obieg powietrza.

+ W poblizu urzgdzenia nie moga znajdowac sie zrddta ciepta lub pary.

Przew6d w suficie - niskie napiecie stat. Przewdd w suficie - Srednie napiecie stat.
Witk zgory " 6000 e
(jednostka: mm) @é Widok z géry (600 x800)

c— (jednostka: mm) Panel sterowania
C_——— g . 3
[ C— - : = -
q F — 0|k
600 ‘ et 600
powietrza 600 o0 ™
Przéd

Widok z boku Wylot
(jednostka: mm) ] powietrza Widok z przodu | |
4 2 |- L N
I H=20 lub wigcej %

+ Odpowiednia odlegtos¢ ,H” zapewni spad potrzebny H
do jego zapewnienia, jak na rysunku

Przew6d w suficie - Kompaktowy

Otwr inspekeyjny
(600 x 600)
Panel sterowania

Widok z géry
(jednostka: mm)

1000

Przéd

Widok z przodu
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Miejsca instalacji

Przewod w suficie - H-INV (Falownik duzej mocy)

Przewdd w suficie - wysokie napiecie stat.

Otwr inspekeyjny

Widok z géry (600 x 600)

(jednostka: mm)

Panel sterowania

Otwor inspekeyjny (600 x 600)

Widok z géry

Panel sterowania

Widok z przodu

Przéd

1000

1 []

T

IH

(jednostka: mm)

Widok z przodu

600 600

Przéd

A OSTROZNIE

Jesli urzadzenie ma by¢ zainstalowane w rejonie morskim, to jego elementy moga
ulec korozji na skutek dziatania soli. Elementy (i cate urzadzenie) nalezy zabezpieczyé
odpowiednim srodkiem antykorozyjnym.

[Standardowy otwér inspekcyjny]

Numer otworu

Odlegtos¢ miedzy ptytg sufitu

inspekcyjnego podwieszanego a stropem Uwagi
Odpowiednia ilo$¢ miejsca w suficie na
! Ponad 100 cm prace serwisowe.
D) 20 cm do 100 cm Przestrzen niewystarczajgca. Trudno$¢

przy pracach konserwacyjnych

by¢ wigkszy niz IDU.

Rozmiar otworu powinien

Ponizej 20 cm

Minimalna wysoko$¢ do wymiany silnika.
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Instalacja jednostki wewnetrznej

. Instalacja jednostki wewnetrznej

Instalacja urzadzenia
Zainstaluj urzadzenie prawidtowo w suficie.

PRZYPADEK 1

<POL02ENIE SRUBY DO PODWIESZENIA)

+ Utz miedzy urzadzeniem a kanatem tkanine tlumigcg, ktéra bedzie wchtania¢
niepozgdane drgania.
* Na otworze powrotu powietrza zatoz filtr.

Przewéd w suficie - niskie napigcie stat.

=g o=a
|
[} ﬂ .
o | = |
| H |
i Otwor spustowy
° (jednostka: mm) i i X
jeanostka: mm Kanat Jednostka i
Wymiar ‘ B
Moc AlB|C|D E|F|G|H|I]|J ‘\\“ l sny
(kBtu/h) \ Kanat wyiotowy
9 733|772 628|700 | 36 | 190| 20 | 660 155 | 700 =
1248 |933|972|628|700| 36 |190| 20 | 860 | 155 | 900 otor ot
24 [11a[1172]628] 700| 36 |190] 20 10801851100 s sooermoo Omszk L e P
Przewo6d w suficie - Kompaktowy
A
‘ B :
Filtr 5 _‘
I .- =
| i | H ‘
ojw
EL Korpus tL Otwér spustowy \
= _ o 5
Materat potaczeniony |(G) w I ‘ Ksm
Gtoéwny kanat ==
(jednostka: mm) aaheowy
Wymiar —
A|B|C|D|E|F|@G)|H|I|J
Moc Otwér wiotowy Plyta sufitu f gfx\ée‘z}:cm
18/24 K | 932|882 355 | 46 |450| 30 | 87 | 750 | 163 | 260 poviliza | PN oy pobuanego
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Instalacja jednostki wewnetrznej

Przewdd w suficie - sSrednie napigecie stat.

_E |
- - - - G
I |
olo
{ ) € )
{ ) € ) ﬁ
ﬁ‘ |
J
| A
B

X

Sufit

Jednostka
wewnetrzna

Kanat I

Elastyczny
kanat wylotowy

Otwor wlotowy
powietrza

Plyta sufitu
podwieszanego
Otwor inspekcyiny

Otwr wylotu
powietrza
Plyta sufitu

podwieszanego

Przewéd w suficie - H-INV (Falownik duzej mocy)

A
B
Filtr
[nng B B —
[mll Bn]
Jr Korpus _’LO L
o _ ___Po
Materiat potaczeniowy (@) w
Gtowny kanat ==

Kanat

Al

i
Plyta sufitu

podwieszanego
Otwor inspekeyjny

[ |
Jednostka K
P Suft

I

Plyta sufitu
podwieszanego

Elastyczny
kanal wylotowy

anat
wiotowy

Otwor wylotu
powietrza

Otwor wiotowy
powietrza

I |

1 2

H
Otwoér spustowy
(jednostka: mm)
Wymiar
Moc A/B|C|D|E|F|G|H|I|J
(kBtu/h)

18/24130  |9334(971.6/6192[ 700 | 30 | 270 | 15.2 | 858 |201.4| 900
36/42 12834/13216|619.2689.6| 30 | 270 | 15.2 |1 208/201.4|1 250
48160 12834/13216|619.2689.6 30 | 360 | 15.2 |1208/291.4|1 250

[~
e 1
=]
H
Otwor spustowy
(jednostka: mm)
Wymiar
Moc A|/B|C|D|E|F|G)|H]|I]|J
(kBtu/h)
36/42/46  |1290[1230/ 447 | 56 | 590 | 30 | 120 [1006| 294 | 380
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Instalacja jednostki wewnetrznej

Przewdd w suficie - wysokie napigcie stat.

®X T

1 LN
I ) N (jednostka: mm)

Elastyczny Wymiar
Kanal wylotowy Moc A|B|C|D|E|F|G|H|I|J|K|L
— (kBtu/h)
Owor wyloty gg 159411044) 286 | 460 | 580 | 713 |1 368)1 622| 392 | 458 |1 563 791
Plyta sufitu powietrza

Otwr wiotowy
powietrza

podwieszanego Plyta sufitu
Otworinspekcyjny ~ Podwieszanego

PRZYPADEK 2

« Zainstaluj urzgdzenie tak, by sie opierato

o bok otworu spustowego, jak pokazano s
na rysunku_ Nakretka M10 X4 .
Podiacka M10SP. X 4 (Z‘(’j UaFYC'a

(_ POLOZENIE SRUBY KONSOLI ) Podkiadkabto x4 ) ")
* Miejsce, gdzie urzadzenie bedzie

wypoziomowane, i ktére bedzie w stanie

unies¢ mase urzadzenia.
- Miejsce, gdzie drgania urzagdzenia nie PodktadkaM10 X 4 .

beda problemem. Podklacka M10 P, X 4 | (0 nabycia
+ Miejsce, w ktorym fatwo bedzie mozna NakolaMiD X4 oddzielnie)

prowadzi¢ prace serwisowe.

Instrukcja Instalacji 15



Instalacja jednostki wewnetrznej

» Wybierz i oznacz miejsca dla $rub
mocujgcych.

» Nawier¢ w suficie otwér na Srube
kotwigca.

+ Zat6z kotwe i podktadke na Srube, by
zablokowa¢ $ruby w suficie.

+ Zat6z Sruby do podwieszania, by pewnie
zamocowacé $rube kotwigca.

+ Zabezpiecz ptyty montazowe na $rubach
montazowych (wyréwnaj poziomy) przy
pomocy nakretek, podktadek i podktadek
sprezynujgcych.

A OSTROZNIE

Dokre¢ nakretke i $rube, by zabezpieczy¢
urzadzenie przed upadkiem.

Stary budynek

Nowy budynek

VIIIIIIIIA‘

L I

montazowe

» Do nabycia oddzielnie

@ Kotwa

@ Podktadka - M10

® Podkfadka sprezynujaca - M10

@ Nakretka - W3/8 lub M10

® Sruba montazowa - W3/8 lub M10

16




Instalacja jednostki wewnetrznej

- (A OSTROZNIE) ~

1. Nachylenie jednostki wewnetrznej jest bardzo wazne dla odptywu skroplin z klimatyzatora
typu kanatowego.
2. Minimalna grubo$¢ izolacji rury ztgczowej powinna wynosi¢ 10 mm.

( WIDOK Z PRZODU )

« Po zakoriczeniu instalacji urzadzenie musi mie¢ potozenie poziome lub nachylone w
stosunku do weza spustowego.

V Sufit A

Otwor spustowy

Zastosowanie pompy spustowej
Przewod w suficie - niskie napiecie stat.

+ Po zakoriczeniu instalacji urzadzenie musi mie¢ nachylenie w strone podfaczonego weza

spustowego.
V Sufit A
I I I
[ — 1 3
=" 5~10 mm . S|
Otwor spustowy\ Otwor spustowy

POPRAWNIE NIEPOPRAWNIE
Przewéd w suficie - Srednie napigcie stat.

V Sufit A
- D [:I |, HINV:5~10 mm i D [j

& Kompaktowy : 1/100~1/50

POPRAWNIE (16 spustowy NIEPOPRAWNIE 1060 soustowy

Przewod w suficie - H-INV (Falownik duzej mocy), Kompaktowy

V Sufit A

4|7, i
Otwor spustowy \ Otwor spustowy
POPRAWNIE NIEPOPRAWNIE

Przewod w suficie - wysokie napigcie stat.

- J
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Instalacja jednostki wewnetrznej

( UWAGA NA NACHYLENIE JEDNOSTKI
I RURY ODPLYWU SKROPLIN

« Zawsze montowac¢ odptyw nachylony
w doét ze spadkiem.
Staraj sie zapobiega¢ odptywowi w gore
lub przeptywowi wstecznemu.

+ Nalezy zawsze zapewni¢ izolacje
cieplng o grubosci 10 mm lub grubsza,.

POPRAWNIE

+ Zainstaluj syfon typu P (lub syfon typu U),
aby zapobiec wyciekom wody po
zablokowaniu filtra powietrza zasysanego.

~N
Waz odptywowy nalezy utozy¢ za spadkiem,
tak aby woda odptywata grawitacyjnie.
Izolacja cieplna
(do kupienia lokalnie)
Rura odptywowa
(do kupienia lokalnie)
Jednostka
%
Upewnij sie, ze jest zamknie:x Otwor spustowy
+ Wyginanie w gore
niedozwolone
NIEPOPRAWNIE
Wymiary zastosowanego syfonu typu U
A =70 mm
B=2C _
C=2xSP
SP = Ciénienie zewngtrzne B
(mmAQ) cl
Ex) Cisnienie zewnetrzne ~Syfon
" AT A - ypuU
B =40 mm
C =20 mm
J

18



Instalacja jednostki wewnetrznej

Rury odptywowe jednostki

* Rury odptywowe muszg by¢ nachylone w dét :

pamietaj, aby nie tworzy¢ nachyleri gora-dot, Zacskrury Wyginanie
co mogtoby spowodowaé przeptyw w s e volone
odwrotnym kierunku. P o

* Przy podtgczaniu rur odptywowych nie stosuj Wewngirzna;
nadmiernej sity przy gniezdzie odptywu \
jednostki wewnetrzne;. Serwisowe s

« Zewnetrzna $rednica ztacza odptywowego gniazdo spustu

jednostki wewnetrznej wynosi 32 mm.
(Przewod w suficie - wysokie napiecie stat.: 65
mm)

Materiat rur: Rura z polichlorku winylu VP-25
mm plus mocowania

+ Pamigtaj o zastosowaniu izolacji cieplnej na
rurach odptywowych.

+ Zainstalowa¢ rury wznoszace odptywu pod
odpowiednim katem w stosunku do jednostki
wewnetrznej nie dalej niz 300 mm od niej.

Materiat izolacyjny: Pianka z polietylenu o grubosci powyzej 10 mm.

Test odptywu

* Podfacz gtéwna rure odptywowg i pozostaw jg tam

Napeini woda 8 Elstyany waz odpipiony tymezasowo do korica testu.
(wyposazenie dodatkowe)

aiewnarra  * Napetnij wodg waz elastyczny i sprawdz rury pod

odptywowa

katem nieszczelnosci.

+ Po zakoriczeniu testu podtacz elastyczny waz
spustowy do gniazda odptywowego w jednostce
wewnetrznej.

Sklej ztacze

A 0 ST R OZ N I E Odleglos¢ miedzy

Maks. 300 mm [ ieszakamiR_wsporni wieszaka;
Zatgczony waz elastyczny nie moze by¢ wygiety < L 1I5 M) iyl 150-1/100

S,
—_—

ani skrecony. Wygiety badz skrecony waz fnae%jl;wyl 1 —

elastyczny moze spowodowac wyciek wody.
-1=| Elastyczny waz odprowadzajac

t—— -
lzolacja

Maks. 700 mm

Instrukcja Instalacji 19



Instalacja jednostki wewnetrznej

1

2

) Zdemontuj filtr powietrza.

) Sprawdz odptyw.

* Wylej 1-2 szklanki wody na parownik.
+ Sprawdz, czy woda przeptywa przez waz

elastyczny jednostki wewnetrznej bez
nieszczelnosci.

s
—
——_
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Instalacja jednostki wewnetrznej

Izolacja cieplna rur z czynn

Pamigtaj o izolacji rur z czynnikiem chtodniczym, osobno dla rur z cieczg i z gazem, polietylenem
odpornym na temperature o odpowiedniej grubosci, by nie byto przerwy migdzy jednostka
wewnetrzng a izolacja, a takze miedzy samg izolacjg. Jezeli izolacja bedzie niewystarczajgca, mogg
wystgpi¢ skropliny itp. Zwracaj szczegblna uwage na izolacje w strefie sufitowej.

® ® © Materiat Klej + pianka polietylenowa odporna na
termoizolacyjny |wysokie temperatury + tasma klejaca

Q_’)} Wewnatrz| Tasma winylowa
Powloka Z odkryta | Wodoodporna tkanina

podlogg | konopna + asfalt
zewnetrzna

Nieprzemakalna tkanina konopna

Zewnalrz + plytka cynkowa + farba olejna

® Materiat termoizolacyjny

Rura UWAGA :
© Powloka zewnetrzna (owin cze$¢ taczaca
materiatem termoizolacyjnym z tama)

Przy zastosowaniu polietylenu do pokrycia
zastosowanie asfaltu nie bedzie

wymagane.
* Nie izoluj razem rury z gazem lub rury niskiego ci$nienia i * Pamietaj o izolacji catosci ztgcza.
rury z cieczg lub rury wysokiego ci$nienia. ®
@ Rura cieczowa
Przykiad: Rura gazowa :l:]:":l:
3| e (© Przewody zasilania
© Tasma wykoriczeniowa R I
(©® Materiat izolacyjny
® Przewody komunikacyjne ® Te czesci nie sq zaizolowane.
Przewody ~ Przewody
Zasl\?jqce komun‘lkacyjne
Przyktad:
dobrze )
(@ Rura cieczowa ®
Rura gazowa © Materiatizolacyjny
(© Przewody zasilania ) Przewody komunikacyjne

A OSTROZNIE

Linia ciecia izolacji musi by¢ skierowana do gory. Grubo$¢ izolacji to 15 mm (rura gazowa) oraz 19
mm (rura cieczowa) lub wiecej.

UWAGA :

Zalecany materiat izolacyjny

Materiat: EPDM

Grubo$é: 15 mm (rura gazowa) oraz 19 mm (rura cieczowa) lub wiecej.
Gestos¢: mniej niz 0,032 +0,005 (g/cm?)

Przewodnos¢ cieplna: mniej niz 0,03 (kcal/m.hr.°C)
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Instalacja jednostki wewnetrznej

Pofaczenia przewodow

+ Otworz pokrywe panelu sterowania i podtacz przewod zdalnego sterownika i przewody zasilania jednostki wewnetrzne;.

+ Zdja¢ pokrywe panelu sterowania dla potaczenia elektrycznego pomigdzy jednostkami wewnetrzng i zewnetrzna.
(Wykrecic $ruby @.)

+ Uzy¢ zaciskacza przewodu do jego zamocowania.

Plyta zaciskowa sterowania

Przewdd zdalnego

sterowania

Przewod potgczeniowy pomiedzy
jednostkami wewnetrzng a zewnetrzng

> @v (W ktorej znajduijg sie
potaczenia elektryczne) Panel sterowania

Przewdd w suficie - niskie napigcie stat., Srednie napigcie stat.

Ptyta zaciskowa sterowania M
©)
Przewdd zdalnego
sterowania
©) Pokrywa panelu sterowania
(W ktorej znajduja sie (~— Przewdd pofgczeniowy pomiedzy
potaczenia elektryczne) jednostkami wewnetrzng a zewnetrzng

Przew6d w suficie - H-INV (Falownik duzej mocy), Kompaktowy

{— Plyta zaciskowa sterowania

57— Przewdd potaczeniowy pomigdzy
jednostkami wewnetrzng a zewnetrzng

ist— Przewod zdalnego
sterowania

0 | o
okrywa panelu sterowania
(W ktorej znajduja sie
potaczenia elektryczne)

Panel sterowania

Przewdd w suficie - wysokie napiecie stat.

A OSTROZNIE

Przewéd potaczeniowy, taczacy jednostki wewnetrzng i zewnetrzna, powinien by¢ zgodny z
nastepujacymi specyfikacjami (izolacja gumowa, typ HO5RN-F zatwierdzony przez HAR lub SAA).

NORMALNA
POWIERZCHNIA
PRZEKROJU
POPRZECZNEGO
0,75 mm?

Jezeli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony na kabel odpowiedniego typu pochodzacy od producenta lub serwisu.
Jezeli przewdd taczacy pomiedzy jednostkami wewnetrzng i zewnetrzng ma dtugo$¢ wigksza niz 40 m, nalezy potaczyc¢ linie komunikacyjng i
zasilajacg oddzielnie.
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Instalacja jednostki wewnetrznej

# Srodki ostroznosci przy uktadaniu przewodéw zasilajacych
Zastosuj okragte zaciski do podtgczania z listwg zaciskowg zasilania.

Przewod zasilajacy

Zacisk okragty
"‘\y

Jesli te beda niedostepne, postepuj wg ponizszych instrukcji.
* Nie podtaczaj przewododw o r6znej grubosci do listwy zaciskowej zasilania.
(luzy w przewodach zasilania mogg powodowac przegrzewanie.)
* Przy podfaczaniu przewodow o takiej samej grubosci postepuj tak, jak pokazano na

rysunku ponize;j.

+ Do okablowania zastosuj odpowiedni przewoéd zasilajacy i dobrze go podtgcz, nastepnie
zabezpiecz przed naciskiem zewnetrznym na listwe zaciskowa.

« Do dokrecenia $rub zaciskéw postuz sie odpowiednim érubokretem. Srubokret ze zbyt
matg koncowkg moze uszkodzi¢ teb Sruby i uniemozliwi¢ prawidtowe dokrecenie.

» Nadmierne dokrecenie $rub zaciskdbw moze spowodowac ich pekniecie.

PRZEKAZANIE DO UZYTKU

Poinstruuj klienta w zakresie procedur obstugi i konserwacji, postugujac sie instrukcjg obstugi.
(Czyszczenie filtra powietrza, sterowanie temperaturg itp.)
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Instalacja zdalnego sterownika

. Instalacja zdalnego sterownika

1. Po umieszczeniu ptytki $ciennej pilota zdalnego
sterowania w wybranym miejscu, przykreé mocno
zataczone Sruby.

- Zwr6¢ uwage na to, by nie wygieta sie podczas mocowania,
gdyz wtedy montaz sie nie powiedzie.
Umies¢ ptytke Scienng pilota zdalnego sterowania na
elemencie kompensacyjnym, jezeli jest dostepny.

- Zainstaluj produkt tak, aby nie pozostata szczelina od
strony $ciany i aby nie dochodzito do drgar po instalacii.

2. Istnieje mozliwos¢ ustawienia kabli pilota zdalnego

sterowania w trzech kierunkach.

- Kierunek ustawienia: powierzchnia elementu
kompensacyjnego, w gore, w prawo

- Podczas umieszczania kabla pilota zdalnego
sterowania po wskazanej stronie zwr6¢ uwage,
by umiesci¢ go w prowadnicach.

3% Umie$¢ kable w prowadnicach przy pomocy szczypcow

potokragtych.

(® Montaz do powierzchni $ciany
©@ Wyztobienie prowadnicy gornej
® Wyztobienie prowadnicy prawej

3. Przyl6z gorng czesé pilota zdalnego sterowania do ptytki
$ciennej, przytwierdzonej do powierzchni $ciany, w sposéb
pokazany na rysunku, po czym docisnij go do ptytki od
spodu.

- Podczas wykonywania tej czynnosci zwrd¢ uwage na to, by
pomiedzy pilotem zdalnego sterowania, a ptytkg Scienng w
zadnym miejscu nie powstata szczelina.

- Przed montazem z plytg instalacyjng, utéz przewdéd tak, aby
nie stykat sie z czeSciami obiegu.

Podczas zdejmowania pilota zdalnego sterowania z

ptytki Sciennej, jak pokazano na rysunku, nalezy od

spodu wiozy¢ srubokret przekrecajac go zgodnie z

ruchem wskazéwek zegara, po czym zdjaé go.

- Od spodu znajdujg sie dwa otwory. Nie wkfadaj
$rubokretow w dwa otwory jednoczes$nie.

- Podczas zdejmowania pilota zdalnego sterowania
uwazaj, aby nie uszkodzi¢ elementow wewnatrz.

!

- o)
@w’/ @
— |
@®

<Wyztobienia na kable>

<Kolejnosé podtaczania>

7

Strona

| sciany

<Kolej

||)’|

Strona

$ciany|

Sciany

nos¢ odtaczania>

Strona
od
Sciany|

Y
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Instalacja zdalnego sterownika

4. Przy pomocy kabla potacz jednostke wewnetrzng z pilotem zdalnego sterowania.

12V | Czerwony

L r Sprawdz, czy ztaczka kabla jest podtaczona wiasciwie.
Sygnat | Zotty

S0 [F e T e

Kabel potgczeniowy

GND | Czarny

5. Jesli odlegtos¢ pomiedzy pilotem zdalnego sterowania z kablem, a jednostka wewnetrzng jest
wieksza niz 10 m uzyj przedtuzacza.

A OSTROZNIE

Podczas instalowania panelu zdalnego sterowania z kablem nie umieszczaj go w $cianie zbyt

gteboko. (Moze to uszkodzi¢ czujnik temperatury.)

Nie uzywaj kabli faczeniowych o dtugosci 50m lub dtuzszych. (Moze to doprowadzi¢ do btedéw w przesyle.)

+ Podczas podfgczania przedtuzenia kabla taczeniowego, sprawdz kierunek potgczenia ztgczki po stronie
panelu zdalnego sterowania i urzgdzenia.

+ Jesli podigczysz przedtuzacz w kierunku odwrotnym potaczenie nie bedzie dziatato prawidtowo.

+ Specyfikacja przedtuzenia kabla tgczeniowego: 2547 1007 22# 2 osrodek kabla 3 powtoka 5 lub wigce;.

A J

Instalacja panelu zda

+ Poniewaz czujnik temperatury w pomieszczeniu znajduje si¢ w zdalnym sterowniku, powinien on by¢
umieszczony w miejscu nie narazonym na bezposrednie nastonecznienie, nadmierng wilgoé, lub przeciag,
tak aby mozliwe byto utrzymanie $redniej temperatury. Zdalny sterownik umie$¢ w odlegtosci ok. 1,5 m nad
poziomem podtogi, gdzie zapewniony jest dobry obieg powietrza przy $redniej temperaturze.

Nie instaluj zdalnego sterownika w miejscach, gdzie moga mie¢ na niego wptyw:

- Przeciagi lub "martwe punkty” za drzwiami i w katach.

- Strumienie zimnego lub gorgcego powietrza z przewodoéw wentylacji.

- Ciepto stoneczne lub z urzadzen.

- Zabudowane przewody rurowe badz ciggi kominowe.

- Obszary pozostajace poza kontrola, takie jak $ciana zewnetrzna za panelem.

- Zdalny sterownik wyposazony jest w 7-czesciowy wys$wietlacz LED. W celu zapewnienia prawidtowego
wyswietlenia LED, sterownik musi by¢ odpowiednio skonfigurowany, jak pokazano na Rys. 1.
(Standardowa wysoko$¢ wynosi 1,2 ~1,5 m od podtogi.)

Obszar oddziatywania
*\bezposredniego promieniowania
E stonecznego.

(1,5 metra)

l
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Instalacja zdalnego sterownika

I Dofgcz wewnatrz drzwi etykiete informacyjna.
| Wybierz jezyk wiasciwy dla Twojego paristwa.
L

—0

®) @ﬁ &) e

12 <J__ > O |8

M7 = &J | D o
= =

Przewodowy zdalny steronik

€ WSKAZNIK DZIALANIA EKRANU

@ PRZYCISK NASTAWY TEMPERATURY
@ PRZYCISK PREDKOSCI WENTYLATORA
@ PRZYCISK WL/WYL. (ON/OFF)

@ PRZYCISK WYBORU TRYBU PRACY

@ ODBIORNIK SYGNALU
BEZPRZEWODOWEGO STEROWNIKA
* Niektore z produktéw nie odbieraja
sygnatu sterownikéw bezprzewodowych.

PRZYCISK WENTYLACJI

@ PRZYCISK NASTAWY FUNKCJI

© PRZYCISK NAWIEWU POWIETRZA
{0 PRZYCISK FUNKCJI PODRZEDNYCH
@ PRZYCISK PROGRAMOWANIA

@B PRZYCISKI GORA, DOL, LEWO, PRAWO
* W celu sprawdzenia temperatury w
pomieszczeniu nacisngé przycisk (s
@B PRZYCISK TEMPERATURY
POMIESZCZENIA
@ PRZYCISK NASTAWY / ANULOWANIA
@B PRZYCISK WYJSCIA Z OPCJI

# W zalezno$ci od typu urzadzenia niektore z funkcji nie beda dziata¢ lub nie bedg wyswietlane.

UWAGA

s Temperatura wy$wietlana moze sie rézni¢ od temperatury faktycznie panujacej w pomieszczeniu,
gdy sterownik zamontowany jest w miejscu, gdzie padajg na niego promienie stoneczne lub w

poblizu innego zrédta ciepta.

% Rzeczywisty produkt moze sie r6zni¢ w stosunku do powyzszego opisu, w zalezno$ci od typu

modelu.

s W przypadku instalacji rownolegtej (grupowej), nacisniecie przycisku sterownika moze op6zni¢

reakcje systemu do 1~2 minut.
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Praca opcjonalna

l Praca opcjonalna

Ustawienie instalatora — Tryb przek

Po zainstalowaniu produktu musisz wykonac¢ tryb przebiegu prébnego.
Aby dowiedzie¢ sie wiecej o tej operacii, patrz instrukcja produktu.

Naci$nigcie i przytrzymanie przez 3 sekundy
przycisku [ powoduje wejscie do trybu
ustawieri sterownika zdalnego.

- Jedno krotkie nacisnigcie powoduje wejécie do
trybu ustawien uzytkownika. Aby mie¢ pewnos¢,
nalezy przytrzymac dtuzej niz 3 sekundy.

- Anuluj lewy i prawy kierunek wiatru dla
produktu RAC.

nn
ooy

s v

Kod funkciji

Cyfra ustawient ‘01’ miga w dolnej czeci
okna wyswietlacza.

\
g 1
/! ‘ \
_ 3 Naciénij przycisk (£ , aby rozpoczaé.
N i3
* Tns
LU =

4 Nacisniecie przycisku na dole w czasie
przebiegu prébnego spowoduje wyjscie

z tego trybu pracy.

- Ustaw opcje pracy, temperature
gbra/doét, sterowanie przeptywem
wiatru, kierunek wiatru, przycisk
start/stop.
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Praca opcjonalna

Ustawienia instalatora - Ustawienie adres

Jest to funkcja uzywana do podtgczania sterowania centralnego
W celu uzyskania wigkszej ilosci informaciji zajrzyj do instrukcji obstugi sterownika centralnego.

1 Naci$niecie i przytrzymanie przez 3
sekundy przycisku powoduje wejscie
do trybu ustawien sterownika zdalnego.

- Jedno krotkie nacisniecie powoduje
wejscie do trybu ustawier uzytkownika.
Aby mie¢ pewno$¢, nalezy przytrzymac
dtuzej niz 3 sekundy.

2 Po wejsciu do trybu ustawien adresu za pomoca

przycisku \] ukaze sie ekran jak na ponizszym rysunku.
&_& .
T 0200
= TT
Nr jedn wewnetrznej
Nr grupy
De‘ﬁ@ Kod funkcji
L
_ 3 Ustaw nr grupy przez wciskanie

przycisku

e ah

N 4 Poprzez wcisnigcie przycisku
opcje ustawiania numeru jednostki wewn trznej

0D %%

\ 5 Ustaw nr jedn. wewnetrznej przez wciskanie

przycisku . \
0crS

\ Naci$nij przycisk 24, aby zapisac.
n h
!

L 7 Wecisnij przycisk (=J, aby wyj§¢ z trybu ustawien.
*# Po ustawieniu nastepuje automatyczne wyjscie
z trybu ustawienia, je$li zaden przycisk nie
zostanie wcisniety przez 25 sekund.
# W przypadku wyjécia bez nacisnigcia przycisku
ustawienia (set), zmieniona warto$¢ nie
zostanie zapisana.
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Praca opcjonalna

Ustawienie instalacyjne — termisto

Funkcja ta stuzy do wybrania czujnika temperatury, ktérego odczyt bedzie traktowany jako
temperatura pomieszczenia.

Nacisnigcie i przytrzymanie przez 3 sekundy
przycisku powoduje wejscie do trybu
ustawien sterownika zdalnego.
- Jedno krotkie nacisniecie powoduje
wejscie do trybu ustawieri uzytkownika. Aby mie¢
pewnosc, nalezy przytrzymac dtuzej niz 3 sekundy.

Nacisnij przycisk (%] w celu przejscia do menu
wyboru czujnika temperatury pomieszczenia,
przedstawionego na rysunku ponize;.

ustaw wartos¢

_ 3 Przy pomocy przycisku
termistora. (01: Zdalny ster

03: 2TH)
04D

Kod funkcji  Ustawienie termistora

\ 4 Naciénij przycisk ), aby zapisaé. [
e

UL|-U |

L 5 Weisnij przycisk ==, aby wyj$¢ z trybu ustawien.

3# Po ustawieniu nastepuje automatyczne wyjscie z
trybu ustawienia, jesli zaden przycisk nie zostanie
weisniety przez 25 sekund.

s W przypadku wyjscia bez nacisnigcia przycisku
ustawienia (set), zmieniona warto$¢ nie zostanie
zapisana.

<Tabela termistora>

Wybdr czujnika temperatury Funkcja

01 | Pilot zdalnego sterowania | Praca z czujnikiem temperatury zdalnego sterownika

02 | Jednostka wewnetrzna | Praca z czujnikiem temperatury jednostki wewnetrznej

W czasie pracy jest brana pod uwage najwyzsza temperatura z czujnikow
Chtodzenie | temperatury zdalnego sterownika i jednostki wewnetrzne;.

03| 2TH (W niektorych produktach jest brana pod uwage nizsza temperatura.)

W czasie pracy jest brana pod uwage najwyzsza temperatura z czujnikow
temperatury zdalnego sterownika i jednostki wewnetrznej.

Ogrzewanie
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Praca opcjonalna

Ustawienie instalacyjne-ustawie

Jest to funkcja dla ustawien w przypadku sterowania grupowego lub 2 zdalnych sterownikow.

1 Nacisnigcie i przytrzymanie przez 3
sekundy przycisku powoduje wejscie
do trybu ustawien sterownika zdalnego.
- Jedno krétkie nacisniecie powoduje
wejscie do trybu ustawier uzytkownika. Aby mie¢
pewno$¢, nalezy przytrzymac duzej niz 3 sekundy.

2 Naciskaj wielokrotnie przycisk [}] az do momentu
wejécia do menu wyboru
gtowny/podporzadkowany, jak na rysunku na dole.

vl
)IJ‘I

_ 3 Za pomocg przycisku wybierz

gtéwny/podporzadkowany.

(00: Podporzadkowany, 01: Gtowny)
nanit
(NN
R

Kod funkcji ~ Warto$¢ gtowny/
podporzadkowany '

(=r=]

nani

\ 4 Nacignij przycisk 2, aby zapisaé.
[E R

- 5 Wecisnij przycisk (==, aby wyj$¢ z trybu ustawien.
3# Po ustawieniu nastepuje automatyczne wyjscie
z trybu ustawienia, je$li zaden przycisk nie
zostanie wcisniety przez 25 sekund.
s W przypadku wyjscia bez nacisnigcia przycisku
ustawienia (set), zmieniona warto$¢ nie
zostanie zapisana.

Pilot zdalnego sterowania Funkcja

Jednostka wewnetrzna pracuje w oparciu o gtowny zdalny sterownik w przypadku

Glowny sterowania grupowego. (W chwili dostawy wartos¢ ta jest ustawiona na gtéwny.)

W przypadku sterownia grupowego ustaw wszystkie sterowniki na

Podporzadkowany podporzadkowane z wyjatkiem jednego gtownego

s Patrz rozdziat dotyczacy ‘sterowania grupowego’, aby uzyskaé szczegdty.

+ W przypadku sterowania w grupach, podstawowe ustawienia pracy, staby/Sredni/silny przeptyw
powietrza, ustawienia blokady zdalnego sterownika, ustawienia czasu i inne funkcje moga by¢
ograniczone.
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Praca opcjonalna

Ustawienia instalacyjne-Ustawiania trybt

Funkcja styku bezprgdowego moze by¢ uzywana tylko po zakupie oddzielnego sprzetu styku
bezprgdowego.

Naci$niecie i przytrzymanie przez 3 sekundy
przycisku powoduje wejscie do trybu
lustawien sterownika zdalnego.
- Jedno krétkie nacisniecie powoduje
wejscie do trybu ustawier uzytkownika.
Aby mie¢ pewnosc, nalezy przytrzymaé dtuzej niz
3 sekundy.

Naciskaj wielokrotnie przycisk az do momentu
wejscia do menu ustawien trybu styku bezpradowego,
przedstawionego na rysunku na dole.

i

_ 3 Za pomocg przycisku wybierz
ustawienie styku bezpragdowego.
(00: Automatyczny, 01 : reczny)

=R

l'lg'l'l |
[ R
e
Kod funkcji Warto$¢ ustawienia

i
styku bezpradowego

- 4 Naci$nij przycisk [, aby zapisaé. (]

noni

ugu |

- 5 Weciénij przycisk ==, aby wyjs¢ z trybu
ustawien.

s Po ustawieniu nastepuje automatyczne wyjscie
z trybu ustawienia, jesli zaden przycisk nie
zostanie wcisnigty przez 25 sekund.

s W przypadku wyjscia bez nacisnigcia przycisku
ustawienia (set), zmieniona warto$¢ nie
zostanie zapisana.

p Co to jest styk bezpragdowy?
To sygnat z punktu styku (takiego jak karta hotelowa lub czujnik obecnosci cztowieka) do
blokowania pracy klimatyzatora.

+ Patrz podrecznik styku bezprgdowego, aby uzyska¢ szczegoty.
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Praca opcjonalna

Ustawienia instalacyjne - Przetgczani

Funkcja ta stuzy do przetgczania jednostki wyswietlanej temperatury na stopnie Celsjusza lub

Fahrenheita. (Zoptymalizowane tylko dla U.S.A)

Naci$niecie i przytrzymanie przez 3
sekundy przycisku [¢5:] powoduje
wejscie do trybu ustawien
sterownika zdalnego.

- Jedno krétkie nacisniecie powoduje
wejscie do trybu ustawier uzytkownika.
Aby mie¢ pewnos¢, nalezy przytrzymac
dtuzej niz 3 sekundy.

Naciskaj wielokrotnie przycisk , aby
wybra¢ kod funkcji 12.

13NN
[ g NN
Kod funkcji ~ Warto$¢ trybu konwersji

Np) Ustawienie Fahrenheit

Za pomocg przycisku ustaw tryb

jednostki temperatury.
(00: Celsjusz, 01: Fahrenheit)

ico
v

Naciénij przycisk (&, aby zapisac.

ieD

sl i
B =

nzs

=

Nacisnij przycisk (=<3, aby wyjs¢; w

przeciwnym razie system wyjdzie z %{\
tego trybu automatycznie bez
zapisywania zmian po 25
sekundach bezczynnosci.

3% Kazde naciéniecie przycisku w trybie Fahrenheita, spowoduje
zwiekszenie/zmniejszenie temperatury o 2 stopnie.
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Praca opcjonalna

Ustawienie instalacyjne-ustawienie

Ustawienie funkcji po zainstalowaniu nowego oczyszczacza powietrza / grzatki / nawilzacza /
zestawu wentylacji / gornej/doinej kratki / grzatki pomocniczej lub po zdemontowaniu zainstalowane;
jednostki.

Nacisniecie i przytrzymanie przez 3

sekundy przycisku powoduje

wejécie do trybu ustawier

sterownika zdalnego.

- Jedno krotkie naci$niecie powoduje
wejscie do trybu ustawien uzytkownika. Aby mie¢
pewno$¢, nalezy przytrzymac dtuzej niz 3 sekundy.

Naciskaj wielokrotnie przycisk [%5:]az do
momentu wejscia do wybranego kodu funkcji
opcji, jak na rysunku na dole.

Funkca | Kod
QOczyszczanie plazmowe | 20
Grzatka elekiryczna | 21

Odwilzacz 22
h = J | Kratka podniesiona | 23
' Zestaw wentylacyjny| 24

Nagrzewnica pomocricza| 25

_ 3 Za pomoca przycisku
ustaw rzeczywisty stan.

(00: nie zainstalowane

01 : zainstalowane) @{/\

e
(AN

Kod funkcji ~ Rzeczywisty stan

_ 4 Nacisnij przycisk 2, aby
zapisac.

_ 5 Weisnij przycisk =3, aby wyj$¢ z trybu ustawien.
s Po ustawieniu nastepuje automatyczne wyjscie
z trybu ustawienia, jesli zaden przycisk nie
zostanie wcisniety przez 25 sekund.
s W przypadku wyjscia bez nacisnigcia przycisku
ustawienia (set), zmieniona warto$¢ nie
zostanie zapisana.
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Praca opcjonalna

Ustawienia instalatora—Blokada trybu pilc

Funkcja stuzy do ograniczania mozliwo$ci wyboru 'trybu pracy'.

1 Przycisnij i przytrzymaj przycisk
przez ponad 3 sekundy, aby przej$é
do trybu ustawien instalatora.

2 Przejdz do kodu instalatora 42 w menu za
pomocg przycisku .

3 Wybierz pilot zdalnego sterowania typu

master/slave za pomocg przycisku .
4200
<

- 7
Wartoé¢ kodu  Ustaw
ustawieri  warto$¢ @Q

blokady trybu

kod Opis
42:00 | Nie ogranicza ustawien trybu pracy.

42:01 | Uzytkownik moze wiaczy¢ wytgcznie tryb chtodzenia.

42:02 | Uzytkownik moze wiaczy¢ wylacznie tryb ogrzewania.

4 Przycisnij przycisk [, aby zapisa¢
ustawienia.

5 Przyciénij przycisk =, aby wyjs¢.

s Funkcja moze ograniczy¢ wytacznie przycisk pilota zdalnego sterowania. Inne urzadzenia
sterujgce moga nadal zmieni¢ tryb pracy. (np. bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania i

centralny kontroler)
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JAK USTAWIC E.S.P?

I JAK USTAWIC E.S.P?

Ustawienie instalacyjne — E.S.P.

Funkcja te decyduje o sile wiatru dla kazdego poziomu wiatru i ma na celu utatwienie instalacji.

- Bledne ustawienie ESP, moze skutkowa¢ niewtasciwa praca klimatyzatora.
+ Ustawienie to musi by¢ wykonywane przez uprawnionego technika.

-
[} EE:MJ
| @ v o (=)

Wartos¢ ESP

Kod funkcii,
kod ESP

Przy pomocy przycisku przejdz do
ustawiania wartosci ESP.
(W chwili dostawy warto$¢
ta wynosi 000.)

030! 08

4

(NINH

1

Nacisnigcie i przytrzymanie przez 3
sekundy przycisku powoduje wejscie @]
do trybu ustawien sterownika zdalnego.
- Jedno krotkie nacisniecie powoduje
wejscie do trybu ustawien uzytkownika. Aby mie¢
pewno$¢, nalezy przytrzymaé diuzej niz 3 sekundy.

5 Nacisnij przycisk w celu
ustawienia wartosci ESP.

(Warto$¢ ESP mozna ustawi¢ od
1 do 255; 1 jest najmniejsze a
255 najwigksze.)

Po wejsciu do trybu ustawieri ESP za
pomocg przycisku , wys$wietlanie
bedzie takie jak na ponizszym rysunku.

mnr
Ui

)
nant: nn
ﬁU3-lJ I uud

T e

1 Kod funkcji warto$¢ ESP

€3+

03

Ustaw ponownie krok wentylatora ESP za

pomocag przycisku i warto$¢ ESP, nr 4 i
5, ktéra odpowiada natezeniu wiatru

6

Naci$nij przycisk (& , aby
zapisac.

7

Wybierz krok wentylatora ESP, naciskajac przycisk

:

(01: bardzo niski, 02: Niski,
03: $redni, 04: wysoki,

05: potezny)

030

Naciénij przycisk (==J, aby wyjs¢.

# Po ustawieniu nastepuje automatyczne wyjscie z
trybu ustawienia, jesli zaden przycisk nie
zostanie wcisnigty przez 25 sekund.

# W przypadku wyjscia bez nacisniecia przycisku
ustawienia (set), zmieniona warto$¢ nie zostanie
zapisana.

8

+ Ustawienie wartosci ESP w urzadzeniu, ktore nie ma funkcji stabego wiatru i poteznego wiatru, moze ono
nie dziatac.

+ Zwr6¢ uwage, aby nie zmienia¢ wartosci ESP dla kazdej predkosci wentylatora.

+ W niektorych urzgdzeniach nie dziatajg ustawienia ESP krok bardzo niski/potezny.

+ Warto$¢ ESP jest dostepna w okreslonych produktach.
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JAK USTAWIC E.S.P?

Ustawienie instalacyjne — Ustawianie Krc

Ta funkcja jest przeznaczona tylko dla urzadzenia typu kanatowego. Ustawianie tego w innych
przypadkach moze by¢ przyczyng usterek.

Funkcja ta jest dostgpna jedynie dla niektorych urzadzer.
Jest to funkcja rozbicia ustawienia ci$nienia statycznego produktu na 11 krokow.

Po jednoczesnym naciénigciu przycisku m
oraz na ponad 3 sekundy, system
przechodzi do trybu ustawien instalacyjnych.

- Po wejsciu do trybu ustawien instalacyjnych,
wybierz kod ustawiania wartosci kroku
ciénienia statycznego naciskajac przycisk .

* Kod ustawiania kroku cisnienia statycznego:
32

Wybierz odpowiednig warto$¢ za pomoca
przycisku temperatury gora (A) oraz dot ().

320!
1

Kod ~ Wartoé¢

00: uzyj ustawionej warto$ci cisnienia
statycznego (kod 06)
01~11: ustawiona warto$¢ kroku cisnienia
statycznego (kod 32)

— 3 Po naci$nieciu przycisku , aktualnie
ustawiona wartos$¢ cisnienia statycznego
zostaje przyjeta.

_ 4 Po zakoriczeniu przy jednoczesnym nacisnigciu
przycisku | | oraz [#2] na ponad 3 sekundy,
system wychodzi z trybu ustawien.
- Jezeli przez ponad 25 sekund, tryb ustawien
instalacyjnych zostaje takze wytgczony.

- Ustawienie ci$nienia statycznego (kod 06) nie bedzie uzywane, jezeli ustawienie kroku
cisnienia statycznego (kod 32) bedzie uzywane.
- Warto$¢ ci$nienia statycznego dla kazdego kroku, patrz tabela 1 na nastepnej stronie.
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JAK USTAWIC E.S.P?

Przewod w suficie - niskie napiecie stat.

Tabela 1
Cisnienie statyczne [mmAq(Pa)]
Vodel Kok | oMM 00) | 1(10) | 2(20) , ,‘ 3(29) | 4(39) | 5(49)
Warto$¢ zadana
32:01 32:02 32:03 32:04 32:05 32:06
LOwW 55 69 76 83 91 101 11
CBO9L.N12 MID 7 81 87 94 101 109 117
HIGH 9 97 103 108 117 124 131
Cisnienie statyczne [mmAq(Pa)]
Vodel Kok | oMM 00) | 1(10) | 2(20) , ’\ 3(29) | 4(39) | 5(49)
Warto$¢ zadana
32:01 32:02 32:03 32:04 32:05 32:06
LOW 7 78 82 87 93 100 107
CB12L.N22 MID 8.5 87 91 94 100 108 116
HIGH 10 96 100 103 109 117 125
Cisnienie statyczne [mmAq(Pa)]
Vodel Kok | cum | 00O | 1(10) | 2(20) , '\ 3(29) | 4(39) | 5(49)
Warto$¢ zadana
32:01 32:02 32:03 32:04 32:05 32:06
LOW 10 96 100 103 109 117 125
CB18L.N22 MID 12.5 109 113 117 123 130 137
HIGH 15 120 124 129 134 141 147
Cisnienie statyczne [mmAq(Pa)]
101 2(2 2 4 4
Model step | cmm | 0@ [ 100 [ 220) | 3(9) | 4@39) [ 5(49)
Warto$¢ zadana
32:01 32:02 32:03 32:04 32:05 32:06
LOwW 12 89 95 102 106 120 130
CB24L.N32 MID 16 102 108 115 125 131 139
HIGH 20 125 131 136 141 144 147
Uwaga :

1. Tabela powyzej pokazuje zalezno$¢ miedzy natezeniem przeptywu powietrza a E.S.P.

2. Upewnij sig, ze ustawiona warto$é jest zgodna z tabelg 1. Zle ustawiona warto$é
spowoduje niesprawnoseé.

3. Tabela 1 dla zasilania 230 V. Natezenie przeptywu powietrza jest zmienne w zaleznosci
od wahania napiecia.
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JAK USTAWIC E.S.P?

Przewod w suficie - Srednie napigcie stat.

Tabela 2
Ciénienie statyczne [mmAq(Pa)]
Model krok | omu |220) [2.5(25)] 3(29) [ 4(39) | 6(59) | 8(78) [10(98) [12(118)[13(127)[14(137)[15(147)
Warto$¢ zadana
32:01 | 32:02 | 32:03 [ 32:04 | 32:05 | 32:06 | 32:07 | 32:08 | 32:09 | 32:10 [ 32:11
LOw| 13 | 73 | 74 | 77 | 88 | 93 | 103 | 111 | 117 | 120 | 125 | 128
CMi8N14 | MID [ 145 | 76 | 77 | 8 | 91 | 97 | 107 | 114 | 121 | 125 | 128 | 131
HIGH| 165 | 85 | 87 | 90 | 94 | 103 | 110 | 118 | 125 | 128 | 131 | 134
LOW| 145 76 | 77 | 85 | 89 | 97 | 107 | 114 | 121 | 125 | 128 | 131
CM24N14 | MID [ 165 | 8 | 87 | 90 | 94 | 103 | 110 | 118 | 125 | 128 | 131 | 134
HIGH| 18 | 90 | 92 | 95 | 99 | 108 | 115 | 122 | 129 | 132 | 135 | 138
Cisnienie statyczne [mmAq(Pa)]
Model Kok | CMM 2.5(25)] 4(39) | 5(49) | 6(59) | 7(69) | §(78) | 9(88) [10(98) [11(108)[13(127)[15(147)
Warto$¢ zadana
32:01 | 32:02 | 32:03 | 32:04 | 32:05 | 32:06 | 32:07 | 32:08 | 32:09 | 32:10 | 32:11
LOW| 18 | 96 | 102 | 107 | 110 | 114 | 118 | 122 | 125 | 127 | 132 | 134
UM30N14 [ MID| 20 | 102 [ 110 | 114 | 118 | 121 | 125 | 127 | 130 | 133 | 135 | 137
HIGH| 22 | 110 | 117 | 121 | 124 | 127 | 130 | 133 | 136 | 137 | 138 | 140
Ciénienie statyczne [mmAq(Pa)]
Model Kok | o L439) | 5(49) | 6(59) [ 7(69) | 8(78) | q(ge) [10(98) [11(108)[12(118)[13(127)[15(147)
Warto$¢ zadana
32:01 [ 32:02 | 32:03 [ 32:04 | 32:05 | 32:06 | 32:07 | 32:08 | 32:09 | 32:10 [ 32:11
LOW]| 24 | 8 | 91 | 95 | 100 | 101 | 108 | 113 | 115 | 118 | 121 | 128
UM36.N24 MD | 28 | 93 | 97 | 101 | 105 | 108 | 115 | 118 | 120 | 124 | 127 | 134
HIGH| 32 | 101 | 105 | 109 | 112 | 115 | 119 | 123 | 126 | 128 | 133 | 137
Cisnienie statyczne [mmAq(Pa)]
Model Kok | CMM 5(49) [ 6(59) [ 7(69) | 8(78) | 9(88) \19(98)\11(108)\12(118)\13(127)\14(137)\15(147)
Warto$¢ zadana
32:01 | 32:02 | 32:03 | 32:04 | 32:05 | 32:06 | 32:07 | 32:08 | 32:09 | 32:10 | 32:11
LOW| 28 | 100 | 103 | 106 | 110 | 114 | 118 | 121 | 125 | 128 | 133 | 136
UM42N24 [ MID | 33 | 108 | 111 | 114 | 118 | 122 | 125 | 128 | 131 | 134 | 138 | 141
HIGH| 38 | 117 | 120 | 124 | 127 | 130 | 133 | 135 | 138 | 141 | 144 | 147
Cisnienie statyczne [mmAq(Pa)]
Model Krok | o L439) | 5(49) | 6(59) [ 7(69) | 8(78) | 9(88) [10(98) [11(108)[12(118)[13(127)[15(147)
Warto$¢ zadana
32:01 | 32:02 | 32:03 | 32:04 | 32:05 | 32:06 | 32:07 | 32:08 | 32:09 | 32:10 | 32:11
LOW| 28 | 74 | 76 | 79 | 82 | 89 | 92 | 94 | 9 | 99 | 102 | 107
UM48.N34 MD | 3 | 78 | 82 | 84 | 89 | 94 | 96 | 98 | 101 | 104 | 106 | 112
HGH| 40 | 83 | 89 | 92 | 94 | 98 | 100 | 102 | 105 | 108 | 110 | 116
Ciénienie statyczne [mmAq(Pa)]
Model Krok | o L439) | 5(49) | 6(59) [ 7(69) | 8(78) | 9(88) [10(98) [11(108)[12(118)[13(127)[15(147)
Warto$¢ zadana
32:01 [ 32:02 | 32:03 [ 32:04 | 32:05 | 32:06 | 32:07 | 32:08 | 32:09 | 32:10 [ 32:11
LOW| 40 | 8 | 89 | 92 | 94 | 98 | 100 | 102 | 105 | 108 | 110 | 113
UM60.N34 MD | 45 | 90 | 92 | 96 | 98 | 102 | 104 | 106 | 109 | 112 | 114 | 117
HIGH| 50 | 94 | 97 | 100 | 104 | 107 | 100 | 112 | 115 | 117 | 119 | 121
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JAK USTAWIC E.S.P?

UWAGA

1. Upewnij sie, ze ustawiona warto$é jest zgodna z tabelg 2. Zle ustawiona warto$¢ spowoduije
niesprawnosg.

2. Tabela 2 dla zasilania 230 V. Natezenie przeptywu powietrza jest zmienne w zaleznosci od
wahania napigcia.

3. Ustawienie fabryczne (zewnetrzne ci$nienie statyczne) dla kazdego modelu

Model Factory set (E.S.P.) mmAq(Pa)
CM18.N14
CM24.N14
UMB30.N14
UM36.N24 6(59)
UM42.N24
UM48.N34
UM60.N34

* Jezeli ci$nienie statyczne to zero, prosze ustawi¢ warto$¢ ponizej maksymalnej.

Model Maximum value
CM18.N14
CM24.N14
UMB30.N14
UM36.N24 120
UM42.N24
UM48.N34
UM60.N34

115

98
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Przewo6d w suficie - H-INV (Falownik duzej mocy)

Tabela 3
Cisnienie statyczne [mmAq(Pa)]
Vodel Kok | cum | 439) | 5(49) | 6(59)”\ 8(78) | 10(98) | 12(118)
Wartos¢ zadana
32:01 32:02 32:03 32:04 32:05 32:06
LoOw 21 68 72 78 84 91 97
UB36H.NR3 MID 28 75 79 84 89 95 101
HIGH 34 81 85 88 94 100 105
Cisnienie statyczne [mmAq(Pa)]
Vodel Kok | cum | 439) | 5(49) | 6(59)”\ 8(78) | 10(98) | 12(118)
Warto$¢ zadana
32:01 32:02 32:03 32:04 32:05 32:06
LOwW 24 75 79 86 93 98
UB42H.NR3 MID 31 81 85 91 98 103
HIGH 37 88 91 97 102 107
Cisnienie statyczne [mmAq(Pa)]
Model Kok | cum | 4B9) | 5(49) | 6(59)”\ 8(78) | 10(98) | 12(118)
Warto$¢ zadana
32:01 32:02 32:03 32:04 32:05 32:06
LOwW 28 79 84 89 95 101
UB48H.NR3 MID 34 85 88 94 100 105
HIGH 40 91 93 99 105 110
UWAGA

Upewnij sie, ze ustawiona warto$é jest zgodna z tabelg 3. Zle ustawiona warto$é
spowoduje niesprawnos$c.
Tak daleko jak to mozliwe nie ustawia¢ ESP 82, 83

Tabela 3 dla zasilania 230 V. Natezenie przeptywu powietrza jest zmienne w zaleznosci
od wahania napigcia.
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Przewo6d w suficie - niskie napiecie stat.
Tabela 4

Cisnienie statyczne [mmAq(Pa)]
6(59) | 7(69) | 8(78) | 9(88) | 10(98) [12(118)[13(127)]14(137)]15(147)]16(157)]18(176)
Warto$¢ zadana
32:01 | 32:02 | 32:08 | 32:04 | 32:05 | 32:06 | 32:07 | 32:08 | 32:09 | 32:10 | 32:11
LOW| 60 | 70 | 72 | 74 | 76 | 78 | 8 | 82 | 8 | 86 | 8 | 9f
UB7ON94 | MID| 65 | 74 | 76 | 78 | 80 | 82 | 85 | 8 | 89 | 90 | 92 | 95
HIGH| 70 | 78 | 80 | 82 | 84 | 8 | 90 | 91 | 93 | 94 | 96 | 99

Model Krok | CMM

Cisnienie statyczne [mmAgq(Pa)]
6(59) | 7(69) | 8(78) | 9(88) | 10(98) [12(118)[13(127)[14(137)[15(147) 16(157)[18(176)
Warto$¢ zadana
32:01 | 32:02 | 32:03 | 32:04 | 32:05 | 32:06 | 32:07 | 32:08 | 32:09 | 32:10 | 32:11
LOwW| 64 | 74 | 75 | 76 | 78 | 79 | 8 | 84 | 8 | 89 | 91 | 95
UBBSN94 | MID | 72 | 78 | 79 | 80 | 82 | 83 | 87 | 89 | 91 | 94 | 96 | 100
HIGH| 80 | 8 | 8 | 8 | 8 | 90 | 93 | 95 | 97 | 100 | 101 | 105

Model Krok | CMM

UWAGA

1. Upewnij sie, e ustawiona warto$é jest zgodna z tabelg 4. Zle ustawiona warto$¢ spowoduije
niesprawnose.

2. Tabela 4 dla zasilania 230 V. Natezenie przeptywu powietrza jest zmienne w zaleznoéci od
wahania napiecia.

3. Ustawienie fabryczne (zewnetrzne ci$nienie statyczne) dla kazdego modelu

Model Ustawienie fabryczne (E.S.P) mmAq(Pa)
UB85.N94
UB70.N94 13 (127)

* Jezeli ci$nienie statyczne to zero, prosze ustawi¢ warto$¢ ponizej maksymalnej.

Model Warto$¢ maksymalna
UB85.N94
UB70.N94 105

Przewéd w suficie - Kompaktowy

Tabela 5
Cisnienie statyczne (mmAQ)
Model | Krok | CMM 25 | 4 5 | 6 | 8 [ 10
Wartos¢ zadana

HIGH 13.5 102 112 119 125 - -

18k MID 12 96 106 114 119 - -
LOW 10.5 90 102 108 114 - -

HIGH 18 121 131 137 142 - -

24 k MID 16.5 115 125 130 135 - -
LOwW 14 106 116 121 125 - -
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Funkcja autodiagnostyki

. Funkcja autodiagnostyki

Btad jednostki wewnetrznej
Przyktad) Btad 03 (btad pilota zdalnego sterowania)

3razy 3razy 3razy
LED02G I I I
(ZIELONA) «—> >
Ces L e
Kod bledu Opis Dioda LED 1 Dioda LED 2 Status
(Czerwona) (zielona) wewnatrz
01 Btad czujnika temperatury pokojowej 0 1raz Q@ OFF (WYL.)
02 Btad czujnika pokojowego rury wejsciowej 0 2razy @ | OFF (WYL.)
03 Btad sterownika zdalnego 0 3razy @ | OFF (WYL)
04 Btad pompy spustowej 0 4razy @ | OFF (WYL)
05 Btad komunikacji jednostki wewnetrznej i zewnetrznej 0 5razy @ | OFF (WYL))
06 Btad czujnika pokojowego rury wyjéciowej 0 6razy @ | OFF (WYL)
09 Btad EEPROM (wewnatrz) 0 9razy @ | OFF (WYL))
10 Zablokowanie wentylatora silnika BLDC (wewnatrz) 1raz Q@ 0 OFF (WYL.)

s Poniewaz pilot zdalnego sterowania wytacza si¢ w przypadku BLEDU w czasie pracy w instalacji
rownolegtej, nalezy sprawdzi¢ miganie diod LED jednostki zewnetrznej w celu potwierdzenia kodu btedu.

*# Wielokrotne zapalanie i gasniecie diody LED1 wskazuje cyfre dziesigtng kodu btedu, natomiast zapalanie i
gasniecie diody LED2 wskazuje cyfre jedynkowa kodu biedu.

. Ustawienie przetacznika DIP

4

Funkcja Opis Ustawienie wyt.: Ustawienie Wt.: | DomysInie

swa Sterowanie Wybor gtowny/ Glowny Podporzadko WYL
grupowe podporzadkowany wany
Pilot z

Tryb ze stykiem Wybor trybu ze stykiem kablem/bezprzewodowy

Swa bezpragdowym bezpragdowym Wybor trybu recznego lub Auto WYL
automatycznego
SW5 Instalacja Ciagte dziatanie wentylatora ZamknlgCle C.Iag{er Robocze WYL.
dziatania
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